
- beslissen om de gevallen bedoeld in artikel 6, § 4, van de wet al dan
niet aanhangig te maken bij de Raad van State of het Grondwettelijk
Hof;

- studies laten uitvoeren in samenhang met de opdrachten van het
Instituut.

Duur van het mandaat
De leden worden aangewezen voor een duur van zes jaar. Hun

mandaat kan eenmaal worden verlengd.
Om de twee jaar wordt een derde van de raad van bestuur

vernieuwd.
Onverenigbaarheden
Het mandaat van effectief lid of van plaatsvervangend lid is

onverenigbaar met:
- de hoedanigheid van lid van het Europees Parlement, van een van

de federale Kamers, of van een gemeenschaps- of gewestparlement;
- de hoedanigheid van lid van de federale regering, van lid van een

gemeenschaps- of gewestregering of van een provinciaal of gemeente-
lijk college;

- de hoedanigheid van ambtenaar in functie bij een administratie;
- de hoedanigheid van directeur of directrice van het Instituut of van

een sectorale instantie voor de bevordering en de bescherming van de
rechten van de mens;

- de hoedanigheid van lid van een ministerieel kabinet of van een
beleidscel.

Kandidaatstelling
De kandidaturen, met cv, dienen uiterlijk binnen 30 dagen na

bekendmaking van dit bericht te worden ingediend bij ter post
aangetekende brief tegen ontvangstbewijs gericht aan de Voorzitter van
de Kamer van volksvertegenwoordigers, Paleis der Natie, 1008 Brussel.

De kandidaten dienen te vermelden voor welke categorie (academi-
sche wereld, maatschappelijk middenveld en/of sociale partners) zij
hun kandidatuur indienen.

De kandidaten die hun kennis van het Duits wensen aan te tonen,
dienen hiervan het bewijs te leveren of dienen aan te geven dat zij de
taaltest Duits wensen af te leggen.

Bijkomende inlichtingen kunnen worden bekomen bij het Secretariaat-
generaal van de Kamer van volksvertegenwoordigers, tel.: 02 549 84 21,

e-mail: secretariaat.generaal@dekamer.be.
De persoonsgegevens van de kandidaten worden verwerkt overeen-

komstig de privacyverklaring vermeld op de website van de Kamer.

Zie:
ht tps ://www.dekamer.be/kvvcr/pdf_sect ions/

declconf/Privacyverklaring_benoemingen_NL.pdf

*
WETGEVENDE KAMERS

KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

[C − 2026/000585]
Vacature van een ambt van

Nederlandstalige rechter bij het Grondwettelijk Hof

Gelet op het bericht van het Grondwettelijk Hof in het Belgisch
Staatsblad van 19 januari 2026 over de opruststelling van een rechter,
heeft de Kamer van volksvertegenwoordigers beslist over te gaan tot
een oproep tot kandidaten voor het ambt van Nederlandstalige rechter.

Overeenkomstig artikel 32, eerste lid, van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof worden de rechters van het
Hof voor het leven benoemd door de Koning uit een lijst met twee
kandidaten, beurtelings voorgedragen door de Kamer van volksverte-
genwoordigers en door de Senaat.

In de vacature zal worden voorzien op grond van artikel 34, § 1, 1°,
van dezelfde bijzondere wet.

De kandidaten moeten ten volle veertig jaar zijn en in België ten
minste vijf jaar het ambt hebben bekleed:

a) hetzij van raadsheer, van procureur-generaal, van eerste advocaat-
generaal of van advocaat-generaal bij het Hof van Cassatie;

b) hetzij van Staatsraad of van auditeur-generaal, van adjunct-auditeur-
generaal, van eerste auditeur of van eerste referendaris bij de Raad van
State;

c) hetzij van referendaris bij het Grondwettelijk Hof;
d) hetzij van gewoon hoogleraar, buitengewoon hoogleraar, hoogle-

raar, geassocieerd hoogleraar in de rechten aan een Belgische universi-
teit.

- décider ou non de saisir le Conseil d’État ou la Cour constitution-
nelle dans les cas visés à l’article 6, § 4 de la loi;

- faire réaliser des études en lien avec les missions de l’Institut.

Durée du mandat
Les membres sont désignés pour une durée de six ans. Leur mandat

peut être renouvelé une fois.
Un tiers du conseil d’administration est renouvelé tous les deux ans.

Incompatibilités
Le mandat de membre effectif et de membre suppléant est incompa-

tible avec:
- la qualité de membre du Parlement européen, de l’une des

Chambres fédérales ou d’un Parlement de Communauté ou de Région;
- la qualité de membre du gouvernement fédéral, de membre d’un

gouvernement de Communauté ou de Région ou d’un collège provin-
cial ou communal;

- la qualité de fonctionnaire auprès d’une administration;
- la qualité de directeur ou de directrice de l’Institut ou d’une instance

du secteur de la promotion et de la protection des droits humains;

- la qualité de membre d’un cabinet ministériel ou d’une cellule
stratégique.

Candidature
Les candidatures, accompagnées d’un curriculum vitæ, doivent être

introduites au plus tard 30 jours après la publication de cet avis par
courrier recommandé avec accusé de réception et adressées au
Président de la Chambre des représentants, Palais de la Nation,
1008 Bruxelles.

Les candidats doivent mentionner la catégorie (monde académique,
société civile et/ou partenaires sociaux) pour laquelle ils introduisent
leur candidature.

Les candidats qui souhaitent amener la preuve de leur connaissance
de l’allemand doivent en fournir la justification ou indiquer qu’ils
souhaitent présenter l’épreuve d’allemand.

De plus amples informations peuvent être obtenues auprès du
Secrétariat général de la Chambre des représentants, tél.: 02 549.84.21,

courriel: secretariat.general@lachambre.be.
Les données à caractère personnel des candidats sont traitées

conformément à la déclaration de confidentialité figurant sur le site
web de la Chambre.

Voir:
ht tps ://www.lachambre .be/kvvcr/pdf_sect ions/

declconf/Privacyverklaring_benoemingen_FR.pdf

CHAMBRES LEGISLATIVES
CHAMBRE DES REPRESENTANTS

[C − 2026/000585]
Vacance d’une fonction

de juge néerlandophone à la Cour constitutionnelle

Vu l’avis de la Cour constitutionnelle publié au Moniteur belge du
19 janvier 2026 relatif à la mise à la retraite d’un juge, la Chambre des
représentants a décidé de procéder à un appel à candidats pour une
fonction de juge néerlandophone.

Conformément à l’article 32, 1er alinéa, de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, les juges sont nommés à vie
par le Roi sur une liste double, présentée alternativement par la
Chambre des représentants et par le Sénat.

La vacance est à pourvoir sur la base de l’article 34, § 1er, 1°, de la loi
spéciale précitée.

Les candidats doivent être âgés de 40 ans accomplis et avoir, en
Belgique et pendant au moins cinq ans, occupé la fonction:

a) soit de conseiller, de procureur général, de premier avocat général
ou d’avocat général à la Cour de cassation;

b) soit de conseiller d’État ou d’auditeur général, d’auditeur général
adjoint ou de premier auditeur ou de premier référendaire au Conseil
d’État;

c) soit de référendaire à la Cour constitutionnelle;
d)soit de professeur ordinaire, de professeur extraordinaire, de

professeur ou de professeur associé de droit dans une université belge.
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De kandidaatstellingen met curriculum vitæ en de documenten die
het bewijs leveren dat aan bovenvermelde voorwaarden is voldaan,
dienen binnen de 30 dagen na bekendmaking van dit bericht bij ter post
aangetekende brief tegen ontvangstbewijs te worden gericht aan de
Voorzitter van de Kamer van volksvertegenwoordigers, Paleis der
Natie, 1008 Brussel.

Bijkomende inlichtingen kunnen worden bekomen bij het Secretariaat-
generaal van de Kamer van volksvertegenwoordigers (tel.: 02 549 84 21
of e-mail: secretariaat.generaal@dekamer.be).

De persoonsgegevens van de kandidaten worden verwerkt overeen-
komstig de privacyverklaring vermeld op de website van de Kamer.

Zie:
www.dekamer.be/kvvcr/pdf_sect ions/declconf/Privacy

verklaring_benoemingen_NL.pdf

*
GRONDWETTELIJK HOF

[C − 2026/000315]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 17 december 2025, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 22 december 2025,
heeft de strafuitvoeringsrechter bij de Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen, de volgende
prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 464/19, 464/20, 464/22 en 464/36 de artikelen 12, 13 en 14 van de Grondwet, in
samenhang gelezen met de artikelen 6 en 13 EVRM, alsmede met artikel 47 van het Handvest van de Europese Unie,
in zoverre een persoon die als vermeende malafide derde wordt vervolgd door de procureur des Konings en die het
voorwerp was van een machtiging tot huiszoeking op grond van art. 464/22 Sv. en hiervan de onwettigheid en
nietigheid wil aankaarten, hiervoor enkel toegang heeft tot de strafuitvoeringsrechter die deze machtiging tot
onderzoekshandeling heeft bevolen waarbij bovendien de strafuitvoeringsrechter oordeelt in eerste en laatste aanleg
zodat de strafuitvoeringsrechter die de machtiging heeft verleend zichzelf dient te beoordelen op het respecteren van
de wettigheid van de genomen maatregel waardoor de vermeende malafide derde geen recht heeft op een eerlijk proces
en bovendien geen daadwerkelijk rechtsmiddel geniet om de onwettigheid en nietigheid van onderzoekshandelingen
aan te kaarten ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 8606 van de rol van het Hof.
De griffier,

Frank Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[C − 2026/000315]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 17 décembre 2025, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 22 décembre 2025, le juge
de l’application des peines du Tribunal de première instance d’Anvers, division d’Anvers, a posé la question
préjudicielle suivante :

« Les articles 464/19, 464/20, 464/22 et 464/36 [du Code d’instruction criminelle] violent-ils les articles 12, 13 et
14 de la Constitution, lus en combinaison avec les articles 6 et 13 de la Convention européenne des droits de l’homme
et avec l’article 47 de la Charte de l’Union européenne, en ce qu’une personne qui est poursuivie par le procureur du
Roi en tant que tiers de mauvaise foi présumé et qui a fait l’objet d’une autorisation de perquisition fondée sur
l’article 464/22 du Code d’instruction criminelle et souhaite en dénoncer l’illégalité et la nullité n’a accès, pour ce faire,
qu’au juge de l’application des peines qui a délivré cette autorisation de procéder à un acte d’instruction, et qu’en outre
ce même juge statue en premier et dernier ressort, de sorte que le juge de l’application des peines qui a délivré
l’autorisation doit apprécier s’il a lui-même respecté la légalité de la mesure prise, privant ainsi le tiers de mauvaise foi
présumé du droit à un procès équitable ainsi que d’un recours effectif pour dénoncer l’illégalité et la nullité d’actes
d’instruction ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 8606 du rôle de la Cour.
Le greffier,

Frank Meersschaut

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[C − 2026/000315]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 17. Dezember 2025, dessen Ausfertigung am 22. Dezember 2025 in der Kanzlei des
Gerichtshofes eingegangen ist, hat der Strafvollstreckungsrichter des Gerichts erster Instanz Antwerpen, Abteilung
Antwerpen, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstoßen die Artikel 464/19, 464/20, 464/22 und 464/36 [des Strafprozessgesetzbuches] gegen die Artikel 12,
13 und 14 der Verfassung in Verbindung mit den Artikeln 6 und 13 der Europäischen Menschenrechtskonvention sowie
mit Artikel 47 der Charta der Europäischen Union, insofern eine Person, die als vermeintlicher bösgläubiger Dritter
vom Prokurator des Königs verfolgt wird und Gegenstand einer Ermächtigung zur Haussuchung aufgrund von
Artikel 464/22 des Strafprozessgesetzbuches war und deren Rechtswidrigkeit und Nichtigkeit geltend machen möchte,
sich dazu nur an den Strafvollstreckungsrichter wenden kann, der diese Ermächtigung zur Durchführung einer

Les candidatures accompagnées d’un curriculum vitæ et des docu-
ments qui attestent qu’il est satisfait aux conditions susmentionnées,
doivent être introduites par lettre recommandée avec accusé de
réception, dans les 30 jours suivant la publication du présent avis, et
adressées au Président de la Chambre des représentants, Palais de la
Nation, 1008 Bruxelles.

Des renseignements complémentaires peuvent être obtenus après du
Secrétariat général de la Chambre des représentants (tél.: 02 549 84 21
ou courriel: secretariat.general@lachambre.be).

Les données à caractère personnel des candidats sont traitées
conformément à la déclaration de confidentialité figurant sur le site
web de la Chambre.

Voir:
www.lachambre.be/kvvcr/pdf_sections/declconf/Privacy

verklaring_benoemingen_FR.pdf
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